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Wojna! — powiedziata zdyszana Marta — beda si¢ wszyscy zabija.Powr6t do
Nizpola w duzo mniej sielskich okolicznosciach. Mali Charlgscy wciaz przezywaja
dziecigce przygody, beztroske Skarbéw zdmuchnat jednak wiatr wielkiej historii.
Zofia Zurakowska pokazala I wojne §wiatowa z nietypowej perspektywy: widziang
oczami dzieci. Dobrze wiedziata, o czym pisze, w koricu Nizpol to literackie
odbicie jej rodzinnego Wyszpola.Lektura obowigzkowa dla kazdego, kto chce
wiedzieé, co czytata mtodziez w okresie 20-lecia migdzywojennego. Ksigzki Zofii
Zurakowskiej, cho¢ dzi§ zapomniane, cieszyty sie wtedy duza popularnoscia. Po

II wojnie zostaly usunigte z bibliotek przez cenzure 1 przez pewien czas nie byty
wznawiane.Pozegnanie domu, to druga po Skarbach czgs$¢ nieukoriczonej trylogii
opartej na wspomnieniach autorki. Trzecia, Nieporozumienie, nie wyszta poza sfer¢
notatek — Zofia Zurakowska zmarta w 1931 roku na gruZlice. Na jej nagrobku
widnieje napis: autorka Pozegnania domu.
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Zofia Zurakowska
Pozegnanie domu

Tam skarb maj, gdzie serce moje

Moim towarzyszom niedoli, dzieciom z Rusi, ktorym wydarto Dom i
Ziemie, ksiqzke te poswiecam.

— A jesli komu droga otwarta do nieba, tym co stuzq OjczyZnie —
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Czesé 1. Pozegnanie domu

Rozdzial 1. Morze ciche

Dno morskie jest twarde 1 gofrowane.

Przy pierwszej kapieli Ania twierdzita nawet, ze jest za twarde 1 Ze ja nogi bola. Powiedziata
do panny Marii:

— Nie mas poj¢cia, panno Mario, jak mnie te podeswy bola!

Ale chiopcy ja wySmieli.

— Ono pozornie tylko jest twarde — objasnit Nik — ale poskrob palcem, a zobaczysz, jakie jest
jedwabiste. Nie ma na Swiecie piasku bardziej jedwabistego niz na dnie morza.

Naturalnie wigc Ania od razu uznata, ze piasek na dnie morza jest bardziej jedwabisty niz gdzie
indziej, bo Nik przeciez zawsze wiedzial, co méwit.

Pierwszy to raz w zyciu Olek, Marta, Nik, Tom 1 Ania byli nad morzem. Zdawato si¢ im
dawniej, ze doskonale znaja morze z ksiazek 1 z opowiadan ciotecznego rodzenstwa, Reni 1 Alego,
ktorzy co roku spedzali par¢ miesigcy nad oceanem. Czgsto nawet, w polu, patrzac na daleki siny
rabek lasu, Nik przymruzatl oczy i méwit: ,, Tak wlasnie musi wyglada¢ morze z daleka” — a w lecie,
kiedy jezioro Nizpolskie wysychato trochg i robita si¢ plaza, bawili si¢ w rybakéw i1 potéw Sledzi.

Ale morze to byto naprawde zupetnie co innego. Kiedy po dtugiej 1 uciazliwej drodze, z Wotynia
do Potagi!, po raz pierwszy wyszli na plaze i spojrzeli w bezmiar fal Swiecacych w storicu, wieczyscie
ruchliwych, a tak czarujaco wesotych, przez dtuzsza chwilg nie byli w stanie przeméwié. W koricu
Nik powiedziat:

— Wolatbym, zeby byto spienione.

— Ba! Przeciez to morze, nie ocean — rzekt Tom — i w dodatku wcale nie ma wiatru, wiec skad
si¢ ma pienic¢?

— Sam czytate§ w przewodniku, ze w lipcu Battyk jest spokojny 1 gladki jak staw — dodat Olek
— za to na wiosng¢ zobaczytbys$ dopiero!

— Na wiosng, to nawet jezioro w Nizpolu si¢ pieni — rzekt z pogarda Nik — gdy dorosng, zostang
marynarzem i nieraz zobacz¢ burz¢ na pelnym morzu i na oceanie.

Ta przyszto$¢ niedaleka ogromnie go pocieszyta i zaraz morze zaczeto mu si¢ bardzo podobac.
Mozna sobie wyobrazi€, ze si¢ wcale nie konczy — mySlal, patrzac przymruzonymi oczyma na
drgajaca powierzchni¢ wody. Nigdzie si¢ nie konczy... nigdzie...

Do Potagi przyjechali tylko z matka 1 panng Maria, pan Charleski nie mogt bowiem opuszczac
Nizpola w lecie, w czasie zbiorow.

Zajeli biala wille nad sama plaza 1 rozpocze¢to si¢ zycie najbardziej urocze, migdzy niebem,
piaskiem a woda.

Wkrétce cata gromada, spalona na storicu, wygladata jak plemi¢ afrykanskich Murzynéw, a
panna Maria twierdzita stanowczo, ze nie begdzie miata odwagi wiez¢ z powrotem, przez caly kraj,
takiego zastgpu dzikich ludozercow.

Dnie plynely tak do siebie podobne jak fala do fali. Wszystko przestalo istnie¢, poza ta
przepalong storicem Potaga. Nizpol rozptynat si¢ w przestrzeni: ojciec, mieszkaricy Hotowina 1
wszyscy inni ludzie przestali istnie€. Zaledwie otwierato si¢ nadeszle listy, aby roztargnionym rzucié
na nie okiem, a juz gazet matka wcale nie brata do reki.

! Potqga (lit. Palanga) — miasto na zachodzie Litwy, potozone nad Morzem Battyckim, znany kurort nadmorski. [przypis edytorski]
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Prawie co wieczor, przed zachodem storica Olek z Nikiem szli na spacer, po plazy, w strong
granicy pruskiej. Panna Maria o tej porze kiadta spa¢ Ani¢ i Toma, a matka siadata z Marta na
stopniach balkonu willi i patrzata w czerwono ptonace fale.

Olek z Nikiem szli po mokrym, twardym piasku, hen, az do miejsca, gdzie na granicy
nieszkodliwie grozny zotnierz rosyjski przestrzegat ich, ze dalej ,,nie Izia®”.

Dnia tego szli i szli bez konica, tak zatopieni w rozmowie, iz nie widzieli nic wokoto.

Nagle Nik odwrdcit sig, spojrzat 1 rzekt:

— A wartownika dzisiaj nie ma!

Olek az oniemial ze zdziwienia.

— A to dopiero! — wykrzyknat — gdziez si¢ podzial?

— Ladny zoknierz, nie ma co méwic!

— MoglibysSmy tak doj$¢ az do Memla® — powiedziatl Nik z zadowoleniem.

—Ba! A granica pruska? My§lisz, ze Prusacy tak samo jej pilnuja jak Moskale*? Nie ma obawy.
Lepiej wracajmy, bo nas jeszcze tu przylapia.

Zawrdcili tedy i szli, milczac, w kierunku Potagi. Nikowi wydato si¢ nagle bardzo gtupie, ze
ludzie pokrajali sobie ziemi¢ w kawalki, na tych granicach postawili straz i nie przepuszczaja si¢
wzajemnie bez jakichs$ specjalnych ceremonii, B6g wie, po co to wszystko!

W potowie drogi wpadta na nich Marta, czerwona, z rozwianymi wtosami. Z daleka juz
krzyczala co$, czego nie mozna bylto zrozumie¢.

W koricu zrozumieli — méwita, ze jest wojna.

— Co, znowu za wojna! — rzekt niedowierzajaco Olek.

— Wojna! — powiedziata zdyszana Marta — beda si¢ wszyscy zabijac.

2 nie Izia (z r0s.) — nie wolno. [przypis edytorski]
3 Memel - Ktajpeda; miasto na wybrzezu Morza Battyckiego, dzi§ w zach. cz¢sci Litwy, w okresie przed I wojng swiatowa wraz z
Prusami miasto wtaczone byto do zjednoczonych w 1. 1866—1871 Niemiec (II Rzeszy). [przypis edytorski]

* Moskale (pot., pogard.) — Rosjanie. [przypis edytorski]
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Rozdzial I1. Morze spienione

— Nie wiem doprawdy, dlaczego taki si¢ poptoch zrobit w tej gtupiej Poladze — méwit Olek,
siedzac na kupie piasku — wszyscy lataja jak podsmoleni, a na plazy nie ma zywego ducha. Ogromne
wrazenie robi ta wojna na wszystkich niarikach i mamkach; zupetnie jak gdyby to ich niemowleta
miaty i§¢ na front! I nie rozumiem, dlaczego mama chce zaraz wracaé do Nizpola?

— Jak to nie rozumiesz! — wykrzyknat Nik, ktéry byl podniecony bardziej jeszcze od owych
mamek i nianiek — czyz nie widziates okrgtéw niemieckich ptynacych w strong Libawy>? Jesli ja
zajma, to ktéredy wrécimy do domu?

— Phi! Nie zajma tak od razu — rzekt niedbale Olek, wiercac patykiem dziur¢ w piasku.

Wiasciwie Olek udawat obojetnego dla szyku. Wydawato mu si¢ w bardzo dobrym tonie by¢
zimnym i cynicznym, wsrdd tego ttumu wzruszonych i przerazonych kobiet i dzieci. W gruncie rzeczy
sam byt gleboko przejety 1 ciagle obliczal w duchu, ile lat musiataby trwa¢ wojna, aby i on mégt w
niej wzia¢ czynny udziat.

— Mogtbym p6js¢ do wojska majac lat... szesnascie. .. no, siedemnascie ostatecznie, a ze mam
czternadcie, wigc jeszcze dwa, trzy lata. Psia koS¢, najwyzej przeciez bedzie trwala poét roku —
zakonczyt glosno, z gorycza.

— A ja mam nadzieje, ze nas zaraz wezma — powiedzial Nik — jesteSmy przeciez duzi i mocni.
Ale wiesz, co ci powiem? nawet nie wiem, czy bym tego chciat... bi¢ si¢ w szeregach rosyjskich...
Hm... Wiesz co? Uciekajmy do Francji.

Olek wcale si¢ nie zdziwil tym, ze Nik odpowiedziat na to, o czym on myslat — przeciez zawsze
tak bylo. Natomiast rozgniewat si¢ 1 nazwat go gtupcem.

— Witasnie! Bardzo Francuzi potrzebuja takich jak ty smarkaczy — (Nik miat dopiero dwanascie
lat). — Na pewno bez nas nie dadza sobie rady. Moze nawet powierza nam dowddztwo armii. ..

Tom za$ naprawdg nie przejmowat si¢ niczym. Powiedzial na samym poczatku, Ze: ,,to mnie nic
nie obchodzi, bo to przeciez nie polska wojna” — i dalej budowat swoje zamki z piasku, na szczytach
ktérych zatykat biatlo-amarantowe flagi. Dotrzymywaty mu placu Ania i Marta, cho¢ ta ostatnia
czgsto zakldcata jego spokdj westchnieniami pod adresem wojny. Méwila na przyktad:

— M¢j Boze, czy tez tu czasem nie przyjda Niemcy! — albo — Co tez papo sobie mysli o nas
w Nizpolu? Pewno bardzo si¢ niepokoi!

— Nie niepokoi si¢! — méwit chtodno Tom. — Przeciez mama depeszowata. Gdzie wtykasz tg
choragiew? Przeciez tam jest babka z piasku, a nie baszta!

Wszystko to razem nie trwato dlugo, bo juz w tydzien po wypowiedzeniu wojny ruszono z
powrotem do Nizpola.

Ten powr6t zupetnie nie byt podobny do przyjazdu. Z Libawy do Potagi bylo okoto stu
kilometréw, ktéra to droge, pierwszym razem, przebyto automobilem. Ale teraz, przy wyjezdzie,
nawet mowy nie mogto by¢ o zdobyciu auta. Z trudem wielkim 1 za ogromng ceng udato si¢ wynajaé
stara, rozklekotang landarg, z wiadrem przywigzanym migdzy osiami i tobotkiem siana w koZle, i
wozek, ktéry Zyd whasciciel nazywat ozdobnie bryczka na resorach. Okolo czterdziestu podobnych
landar i wozkéw ruszyto o godzinie czwartej rano w kierunku Libawy.

Mimo tragizmu chwili i grozy okretéw, ktorych zamglone kadluby widniaty na horyzoncie
morza, pielgrzymka ta na oko przedstawiata si¢ nader komicznie.

Jaka$ potgzna jejmos¢, tkwiaca na szczycie przer6znych tobotkéw, wotata donosnym gtosem,
do osoby umieszczonej w glebi powozu: ,,Sto razy méwitam Genowefie, zeby nie pakowaé maszynki

3 Libawa — Lipawa miasto na Lotwie, w Kurlandii, nad Morzem Baltyckim, po trzecim rozbiorze Polski i upadku ksigstwa Kurlandii
przytaczona do Cesarstwa Rosyjskiego, stala si¢ jednym z najwazniejszych portéw rosyjskich i weztem komunikacyjnym (kolejowym);
podczas I wojny §wiatowej Lipawa byla okupowana przez Niemcy. [przypis edytorski]
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do worka. Ja siedz¢ na maszynce. Czy przynajmniej Genowefa wylata spirytus?” — Zza budy landary
doleciat jaki$ staby pomruk.

Jejmos¢ krzyczata dalej: ,,Jesli maszynka okaze si¢ zgnieciona, to na czym Genowefa zagrzeje
mleko dla Jacusia? Pytam si¢: na czym? Na czym? Co? Gdyby Genowefa zapakowata maszynke do
pudta, to nie siedziatabym teraz na maszynce!”.

Jaki$ pies oszalaty z trwogi biegat od landary do landary, od wézka do woézka, wskakiwat
paniom na kolana, obwachiwat dzieci i z zatosnym skomleniem pedzit dalej, w poszukiwaniu swego
pana.

Wkrétce zrobito si¢ juz tak goraco, ze caly ten thum, podniecony i ozywiony niezwyktoScia
tej gromadnej wyprawy, przygast nieco i ucicht. W giebi pojazdéw chwialy si¢ na sennych gtowach
zbakierowane kapelusze, dzieci pozasypiaty na r¢kach spoconych nianiek, nawet konie drzematy,
wlokac sie na zgigtych nogach. Stare, wychudle konie, obojetne i zrezygnowane. Tylko Zydzi,
furmani, nie tracili werwy i1 szwargotali bez ustanku, batami pokazujac sobie w stronie Libawy cos,
czego nikt nie mogt dojrzed.

Olek i Nik, poczuwszy, ze ich ogarnia senno$¢, wyskoczyli z wozka i szli obok piaszczysta
Sciezka, mimo ze pot Sciekat im z cz6t. Chceieli jednak ¢wiczy€ si¢ w wytrzymatosci i sile w tej dobie
wojennego zapatu.

Tom popieral ich w tym postanowieniu, w nadziei dluzszego samotnego wypoczynku na
waskiej fawce bryczki. Tom nie lubit Scisku, szczegélniej w czasie upatu.

Trzy razy popasano® w ciagu dnia tego. Za kazdym razem Olek i Nik rozwijali caly zaséb
swej pomystowosci i sprytu. Nik szczegdlniej zyskat sobie ogélne uznanie sposobem, w jaki umiat
btyskawicznie rozpali¢ ognisko, a Marta zachwycita kilka sentymentalnych pai swa umiej¢tnoscia
pomagania pannie Marii. W ogoéle cata piatka naszych dzieci, czysta, skrz¢tna i Swieza, mimo upatu,
kurzu i ogélnego zamieszania, podobata si¢ bardzo wszystkim wokoto i od razu zyskata przyjaciot.
Ow pies, ktéry zagubit swego pana, z wielkim zaufaniem pozostal przy ich ognisku, a pani, ktéra
siedziata na maszynce i nie miata wobec tego na czym zagrza¢ mleka dla Jacusia, raz po raz wotata
grzmiacym glosem, wychylajac si¢ w kierunku pani Charlgskie;j:

— To jedno drogiej pani powiem, ze gdybym miata takie dzieci, nie dbalabym o reszt¢.

Matka usmiechala si¢ uprzejmie, ale Nik czytat z jej miny, ze nie widzi powodu, dla ktérego
miataby nie dbac o resztg. Przeciez ,,reszta” to byt ojciec, Nizpol, Polska, ludzie...

Gdy storce ktadto si¢ w morze, wyjechano znowu z lasu na plaze, juz pod sama Libawa.

Wiecz6r zrobit si¢ niespodziewanie chtodny i tak wietrzny, Ze morze, z nagta uroczyste i grozne,
wyrzucalo na piasek brzegu biata piang, a byto koloru szmaragdowego.

Olek powiedziat do Nika:

— Ot masz! Pieni si¢.

— Tak — rzekt Nik smutno — ale c6z z tego, skoro wyjezdzamy.

Ale w tej chwili obaj umilkli, bo zobaczyli nad Libawa brunatne kteby wijacych si¢ dyméw
spalonego portu.

6 popasac — robi¢ postdj w podrézy, szczegdlnie konno (na takim postoju konie dostaja pasze). [przypis edytorski]
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Rozdziat I11. Inaczej — nie

Okazato sig, ze pani z Genowefa i Jacusiem jechata takze w kierunku Zytomierza. Z wieczora
zaklinata panig Charleska na wszystkich Swigtych, ze Swigtym Gaudentym wilacznie, azeby trzymaty
si¢ razem.

— Trzymajmy si¢ razem, droga pani — méwila tak gtosno, ze za granica pruska byto stychac —
trzymajmy si¢ razem, to jedno drogiej pani powiem, bedzie nam raZnie;j.

Ale pani Charlegskiej i tak bylo zupelnie razno i wcale nie miata ochoty trzymac si¢ razem z
hatasliwa jejmoscia, ktdra szerzyta wokot siebie postrach i zamieszanie.

Na stacji w Libawie okazato sig, ze pociag odchodzi dopiero nazajutrz rano, cata wigc karawana
rozpierzchta si¢ w poszukiwaniu noclegu.

Pani Charlgska z trudem wielkim zdobyta jeden pokdj — w zydowskim hoteliku przy stacji.
Pokoj 6w, z dziurawa podloga i pozaciekanym sufitem, zawierat tylko jedno 16zko, ale Zyd gospodarz
zapewnil panig Charlgska, ze ,,panicze, uni sze moga przeSpi¢ na kanapie, un jest bardzo porzadny,
ten kanap, na moje sumienie, w nim nima zaden owad!”.

Chtopcy spali tedy we trzech na jednej kanapie, a spali tak mocno, ze nie przeszkodzil im
nawet liczny ,,owad”, ktéry wbrew twierdzeniom Zydka zaznaczyt swoja obecno$é w sposéb dotkliwy
1 widoczny.

O szo6stej rano juz pani Charleska z dzieCmi byta na stacji. Okazato si¢ jednak, Ze trzeba byto
przyjechac jeszcze wczesniej, gdyz caty peron juz zattoczony byt publiczno$cia, kuframi, tobotami
1 zotnierstwem. A gdy pociag podszedl, zrobito si¢ istne pieklo — panie, czerwone i1 nieprzytomne,
wywijaty parasolkami w prawo i lewo, niarfiki uzywaty tokci i kolan jak taranéw, dzieci wrzeszczaly,
a strojni i wykwintni oficerowie rosyjscy, spokojnie, ale bezwzglednie usuwali wszystkich ze swojej
drogi, dazac do wagonéw wojskowych.

Zdawato si¢ przez chwilg, ze absolutnym niepodobieristwem jest wsia$¢ do tego zdobywanego
szturmem pociagu. Pani Charlgska usuneta si¢ z dzieCmi na strong i czekata, pelna niepokoju,
odpowiedniej do dziatania chwili.

Jakoz, gdy zgoraczkowany ttum wdart si¢ do wnetrza wagonéw, uspokoito si¢ znacznie i
okazato, ze nie jest az tak beznadziejnie ciasno. Przy pomocy jakich§ uprzejmych panéw, pani
Charleska wsiadla z cata swoja gromadka, a nawet po pewnym czasie wyszperata miejsca siedzace
dla Marty, Ani i panny Marii; chtopcéw za$ umiescita w korytarzu na kuferkach.

I pociag ruszyt.

Obok chiopcéw, oparci o futryng okna stali dwaj mtodzi oficerowie, tak strojni, jak gdyby
wprost z parady wojskowej dostali si¢ do tego nattoczonego pociagu. Jeden z nich, nizszy, z oczyma
czarnymi jak smota, a btyszczacymi jak zuzle, méwil wciaz gtosem podnieconym, gestykulujac
zywo. Co chwila wysuwal glowe przez okno i wotlal co§ do zolnierzy, ktérzy zapetniali setki
towarowych wagonéw, z wolna wyprzedzajacych pociag. Méwit do towarzysza swego po francusku,
a chlopcy styszeli kazde stowo — méwit o cudownej misji, jaka ma spetni¢ Rosja, stojaca na strazy
sprawiedliwos$ci i rownowagi Swiata. C6z znaczy Francja, staba, zniewieSciata! Zepsuta do gruntu!
Czymze jest Anglia do wojny nieprzygotowana, zawsze egoistyczna i samolubna! Biada Swiatu
cywilizowanemu, nad ktérym zawista pigs¢ Teutonéw’! Ale oto na strazy pokoju i sprawiedliwosci
stoi ona — Rosja! Spokojna, pot¢zna, madra! I ona to skruszy miecz pychy pruskie;j!

Towarzysz mtodego oficerka, smukly i wyniosty czlowiek o pigknej twarzy i przymknigtych
oczach, stuchajac tych patetycznych stéw, uSmiechat si¢ jakos niepokojaco. W koricu rzekt uprzejmie.

— Tak pigknie méwisz, poruczniku, Ze az serce ros$nie. Tak, tak, wtasnie miecz pychy pruskie;j!
I ta Rosja $wigta, stojaca na strazy sprawiedliwosci!

7 Teutoni — tu przen.: Niemcy. [przypis edytorski]
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W tej chwili oczy jego padly na twarz Nika, skurczong ztowrogo. Przypatrzyt mu si¢ uwaznie,
z zaciekawieniem, a usta jego uSmiechaty si¢ ciagle troche drwiaco.

Czarny oficerek zwrdcit si¢ rowniez w strong chtopcéw 1 ptonac entuzjazmem, wykrzyknat:

— Jakaz podniosta przezywamy chwilg, nieprawdaz, mlodzi przyjaciele? I wy pewnie
chcielibyscie wstapi¢ do wojska!

Nastata chwila ciszy, po ktdrej Olek spokojnie 1 glosno powiedziat:

— Nie.

— Aaa... — zdziwit si¢ oficer, a twarz mu poczerwieniata. — C6z za oryginalni chtopcy! A co?
Moze byscie chcieli do marynarki albo aeroplanéw? W Moskwie wszyscy chtopcy chca do wojska,
a wy nie? Czemuz tak?

— Bo tak! — powiedziat Olek z pogarda. — My nie chcemy do rosyjskiego wojska.

— Ot jak! — zawotat z gniewem oficer. — A do jakiegoz, jeSli wolno wiedziec¢?

Ale w tej chwili towarzysz jego potozyl mu reke na ramieniu i rzekt stanowczo:

— Zostaw, Sierioza, wolno tym chlopcom mie¢ wtasne przekonania i tajemnice.

Nik przerwal mu szorstko:

— To nie sa zadne tajemnice, wszyscy moga to wiedzieé, ze jesteSmy Polakami i tylko za Polske
oddamy zycie chetnie. Inaczej nie.

Oczy pigknego oficera podniosty si¢ znowuz na Nika, uwazne, madre, bezbrzeznie smutne.

— Inaczej nie — powt6rzyt z wolna. — To szczgsliwszy jeste§ ode mnie, méj mtody przyjacielu,
bo ja, widzisz, nawet za ojczyzng. .. niech¢tnie, bardzo niech¢tnie. ..

USmiechnat si¢ do Nika pelnym pokory i smutku uSmiechem, jak gdyby go chcial przeprosi¢
za to, co powiedziat i odszedl, skaczac przez kuferki i ciagnac za ramig czupurnego towarzysza, ktory
koniecznie chcial jeszcze co$ powiedzie¢ i wyrywal mu si¢ niezgrabnie.
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Rozdzial 1V. Muzyka wojskowa

Z rozkosza niewymowna myly si¢ dzieci i ktadly do czystych 16zek, w ogromnych, jasno
o$wietlonych pokojach hotelu Wilna. Co za przyjemnos$¢ pluskaé si¢ w cieptej wodzie, naktadaé
czysta bielizng 1 wyciagnaé zmitr¢zone ciato w Swiezym, pachnacym t6zku, po dwu dobach jazdy w
kurzu, upale i nieprawdopodobnym ttoku.

W chwili kiedy matka pochylata si¢ nad Tomem, by go ucatlowaé na dobranoc, zastukano do
drzwi i stuzacy podat jej depesze.

Pani Charlgska rozerwata opaske i przeczytata gtosno.

»Przyjezdzam po was do Wilna — Dymitr”.

Az poczerwieniata z radosci, czytajac te stowa, i zaraz zawotata do $piacej w drugim pokoju
Marty:

— Martus, wuj Mis przyjezdza po nas.

— Co za rado$¢! — pisneta Marta spod kotdry 1 tylko wielkiemu zmegczeniu nalezy przypisaé, ze
cata gromada nie odtariczyla na poczekaniu z dawna uswigconego tradycja tarica radosci i triumfu.

Oprécz wuja Ryszarda Olesnickiego z Hotowina 1 wuja Feliksa, ojca Marietki, ktéry utopit si¢
przed laty, ratujac z rzeki swego furmana, matka miata jeszcze jednego brata — byl nim wuj Dymitr.

Dzieci widywaty go rzadko, bo prawie zawsze podr6zowat, niemniej kochaty go wigcej niz
wszystkich innych wujéw i ciotki razem wzigtych, bo byt to najbardziej czarujacy wuj na Swiecie.
Zupetnie jeszcze mlody, miat lat 26. Zyt z chtopcami jak ich réwiesnik, zawsze gotéw do zartéw i
figléw, peten nieoczekiwanych pomystéw i wybornych kawatéw.

Gdy wuj Mi§ byt w Nizpolu, dziwnie si¢ wszystko w domu udawato. Nie byto wtenczas
ponurych dni, ciemnych pokoi, pustych katéw, ani nieprzyjemnych zdarzen. Wesoto$¢ ogarniata
wszystkich. Od ojca az do ostatniego kuchcika — kazdy musiat by¢ wesoty, bo wuj Mis$ robit z
domownikami, co mu si¢ podobato, a podobaty mu si¢ tylko przyjemne rzeczy. Nikt na §wiecie
nie miat tak przecudnych oczu zielonych, pod rzgsami tak czarnymi. Nikt na Swiecie nie Smiat si¢
tak promiennie. Nikt na §wiecie nie byl tak lekkomySlny i madry, wesoly i prosty, tak serdecznie
kochajacy, sprawiedliwy 1 pewny.

Niestety rzadko przyjezdzat do Hotowina i Nizpola, walgsal si¢ bowiem po Swiecie to tu, to
tam. To si¢ uczyt w jakims odlegtym uniwersytecie, to polowal na tygrysy i lamparty (naprawdg, bez
blagi), to mial jakie§ wazne, a tajemnicze sprawy w réznych krancach Swiata. Nigdy nie mozna byto
przewidzie¢, jaka marke® nosi¢ bedzie list od niego. To byto zachwycajace.

Po zmgczeniu podréza Nik obudzit si¢ p6zno i z przerazeniem zobaczyt, ze 16zka Olka i Toma
sa juz puste. Wyskoczyt tedy co predzej z poscieli i ubierat si¢ szybko, w trwodze, ze juz wuj Mi$
przyjechat, a jego nie obudzono. Okazato si¢ jednak, ze jeszcze nie przyjechat i ze wszyscy zasiadaja
wiasnie do $niadania.

Ale matka nie zdazyta jeszcze kawy nala¢ do filizanek, gdy do pokoju wszedt wuj Dymitr. Nikt
go nie poznat, bo miatl na sobie mundur. Wigc w ciszy ogdlnej, wywotanej zdumieniem, powstata
matka; pochwycila go za rece i spytata zdtawionym glosem:

— Powotali cig?

— Nie — brzmiata cicha odpowiedz.

— Wiec sam... ochotnik?

— Tak.

— Misiu... och, Misiu — powiedziata matka i gtos jej si¢ zatamat.

Ale oczy miata suche.

8 marka — tu: znaczek pocztowy. [przypis edytorski]
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Wuj Mis$ nachylit si¢ do rak siostry, ucalowat je, jedna po drugiej, a potem wyprostowat si¢
i rzekt z uSmiechem:

— Przepraszam cig, Marto.

— Ale dlaczego? Po co? — zapytata matka.

Wuj Dymitr pociagnat siostr¢ ku oknu, podnidst firanke. Po ulicy szeroka, szarozielona struga
ptyneto wojsko. Powiedzial, patrzac na nich.

— A oni? Po co oni?

— Ale ty nie musisz! Uwolniles si¢ przeciez zupetnie od wojska wtedy, gdy musiates stawac!

— Za pieniadze — powiedzial wuj Dymitr — pieniadze nie powinny uwolni¢ mnie od $§mierci,
gdy taki przyszedl czas. Wszystko kupowac wolno précz zycia, gdy ida ginaé ci, co ich nie maja.
Muszeg i ja.

Matka raz jeszcze pochwycita rece brata i rzekta z gniewem, grozba i meka:

— Ale oni ida bi€ si¢ za ojczyzne, za wiasng!

— Och nie, nie — zaprzeczyl, potrzasajac gtowa — ci nie, i tamci w Krélestwie, na Pomorzu, w
Poznariskiem takze nie, ani ci z Ukrainy, Kaukazu, Finlandii!

Matka odeszta nagle od okna, jak gdyby zapomniata o obecnos$ci brata. Brwi miala Sciagnigte,
oczy btyszczace. Zapytata szorstkim gltosem:

— Dlaczego dzieci nie jedza Sniadania?

— Bo czekamy na mame i wuja Misia — odrzekta Marta, ale matka zdawata si¢ wcale nie styszec
tej odpowiedzi. Siadta przy stole i wskazawszy bratu miejsce naprzeciw siebie, zaczg¢la smarowaé
buitki, nalewa¢ kawe, kraja¢ chleb. Poruszata rekami szybko i zgrabnie; gdy jednak podniosta
pierwszy kawatek do ust, zdato si¢, ze nagle re¢ce jej stracity wladzg. Ztozyta chleb na talerzu i
siedziata nieruchoma, nie patrzac na nikogo i gryzac, gryzac bez korica, ten jeden, maty kawatek
chleba, gorzki i stony.

Po $niadaniu wuj Dymitr powiedzial, ze péjdzie robi¢ starania, aby do pierwszego pociagu
towarowego idacego na Sarny przyczepiono wagon osobowy. Przez dwa dni bowiem mial byé
wstrzymany ruch osobowy na potudnie z powodu przerzucania wojsk.

Chtopcy i Marta poprosili o pozwolenie pdjScia do Ostrej Bramy i poszli z panna Maria.

— Mnie si¢ zdaje — rzekl Nik, idacy przodem z Olkiem i Tomem — mnie si¢ zdaje, ze teraz juz
bedzie wszystko inaczej, w Nizpolu i na calym $wiecie.

— Jak to inaczej? — zaprotestowal Tom. — Juz tyle razy byta na §wiecie wojna: i za Aleksandra
Macedoriskiego, i za Napoleona, i za innych wojownikéw, a przeciez ciagle jest tak samo.

— Glupi jestes — rzekt Nik. — Skad wiesz, ze tak samo? Mnie si¢ wlasnie zdaje, ze za kazdym
razem jest potem inaczej.

— Et! Swiqty by was nie zrozumial z waszym ,,tak samo” i ,,inaczej”. Co to znaczy ,,inaczej”?
Co ty przez to rozumiesz, Niku? — zirytowat si¢ Olek.

Ale Nik nie umial powiedzieé, co przez to rozumie i wolat da¢ za wygrana. Zeby za$ zagadaé
te sprawe, zaproponowatl, aby wszystkie modty pod Ostra Brama byly wytezone w celu ubtagania
Matki Boskiej, aby dzi$ jeszcze byt pociag do Nizpola. Strasznie mu si¢ juz chce do domu.

— To nie wypada prosi¢ o taka drobng rzecz — powiedzial Tom, ktéry zawsze wiedzial co
wypada, w jakim miejscu, a co nie. — Ale jezeli obraz bedzie odstonigty, to znaczy, ze pojedziemy
dzis, a jezeli nie, to nie — zaprorokowat.

Obraz byt odstonigty.

Po wyjSciu brata i dzieci matka pozostata sama z Ania w hotelu.

Z poczatku krecita si¢ po pokojach, pakujac i sktadajac rzeczy; coraz jednak stawata w oknie
1 dlugo patrzata w ulicg.

W konicu wtozyta kapelusz, zwigzata budke® Ani na kokarde i wyszty.

? budka — kapelusz ze sporym daszkiem ostaniajacym twarz. [przypis edytorski]
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— Dokad idziemy, Musiu? — spytata Ania.

— Do Ostrej Bramy — odpowiedziata matka.

Szty ulica zalang storicem, a tak nattoczong, ze z wolna tylko mozna byto si¢ posuwac.

Szly sobie, trzymajac si¢ mocno za rgce, wsrdd ttumu dorostych 1 dzieci, zotnierzy i cywilnych,
strojnych dam, panéw i pospdlstwa.

Wszyscy wokoto byli ozywieni i krzykliwi. Szable dzwonity po chodniku, trabki samochodowe
buczaty ostrzegawczo, oberwani chtopcy wykrzykiwali nazwy gazet, a ponad tym gwarem, daleko w
gorze brzmiat dzwon koscielny.

W jakim$ miejscu trzeba bylo przeciaé uliceg, ktéra ptynety niekoriczace si¢ szeregi zotnierzy.
Matka z Anig zatrzymaty si¢ wigc na skraju chodnika i staty wsréd gestego ttumu.

Zotierze szli. Szereg za szeregiem, oddziat za oddzialem. Szli, szli i szli. A potem jechali na
koniach, z muzyka.

Ania byta zachwycona. Traby ztociste blyszczaty w storicu i tak wspaniale, triumfalnie graty!

Ania $ciskata matke za reke i skakata na jednej nodze.

Nagle spostrzegla, ze reka matki drzy w jej matej dloni. Podniosta oczy i zobaczyla rzecz
zdumiewajaca.

Matka odchylita glowe w tyl, zamkng¢la oczy, a twarz jej byta zalana fzami. Usta uSmiechaty
sig, a tzy jak grad sptywaly po policzkach, odbijaty si¢ o kotnierz zakietu i spadaty az na rece.

Ania szarpneta reka matki.

— Musiu! — krzykneta groznie. — Dlaczego Musia placze?

Matka nic nie odpowiedziata. Zawrdcita i poszta wolno w strong hotelu, $ciskajac mocno reke
Ani.

Muzyka dolatywata z daleka, a zZolnierze ciagle szli.

Ania juz si¢ nie spytala drugi raz.
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Rozdzial V. Rézne poglady na pakowanie i rozpakowywanie

Wuj Dymitr wystat z Wilna depesze do Nizpola, oznajmiajac dziern powrotu, ale od razu na
poczcie powiedziano mu, Ze nie jest rzecza pewna, czy depesza dojdzie we wlasciwym czasie, a nawet
czy w ogoble dojdzie.

I widocznie nie doszta, bo na stacji w Zytomierzu nie znaleziono nizpolskich koni. Wuj Mis
chciat zaraz bra¢ dorozki i jecha¢ do Nizpola, ale matka nie zgodzila si¢ na to. Zdecydowala si¢
zajecha¢ do hotelu i1 stamtad posta¢ wiadomos$¢ do domu.

Franciszek, portier hotelu, do ktérego zawsze zajezdzano, ucieszyl si¢ nadzwyczajnie,
zobaczywszy panig Charleska z dzie¢mi, znal on wszystkich ziemian okolicznych 1 kazdego wital jak
osobistego przyjaciela.

— A mysSmy si¢ tu juz niepokoili o paniag — méwit, prowadzac gosci do przeznaczonych dla nich
pokojéw. — Bo to ta Polaga, to nad sama podobno granica? To prawie nie ma dnia, Zeby kto§ mnie nie
zapytal: ,Franciszku, a przyjechata juz pani Charlgska z dzie€mi?”. Bo to u nas, prosz¢ pani, hotel
petniusieriki, szpilki by nie wsadzit. Ale dla jasnie pani to zawsze si¢ miejsce znajdzie.

— Czemuz to taki zjazd? — spytata matka.

— Wojna, prosze pani, wojna! — powiedziat Franciszek z taka duma, jak gdyby ta wojna byta
jego osobistg zastuga.

—Jednych biora do wojska. .. — tu zwrdcit si¢ do wuja Dymitra i rzekt z odpowiednio zasmuconag
ming — kto by to pomyslal, Panie Swigty, ze 1 pan hrabia natozy mundur!... Drugim zabieraja konie,
automobile, to kazdy by chcial swoje ocali¢. Wigc: a to do gubernatora, a to do generatéw znajomych!
A jeszcze inni to prosto przez ciekawosc. ..

Nagle zatrzymat si¢ i wykrzyknat ze szczerym oburzeniem:

— Ale ja tu gadam 1 gadam, a nic nie méwig, ze pan Olesnicki z Holowina jest u nas przeciez od
dwoch dni. Filip, dawaj kuferki i le¢ pod czwarty, powiedz, ze pani Charleska z dzie¢mi przyjechata.

Wuj Ryszard przyszedt zaraz, usciskat siostre 1 jej dzieci i spytat o droge. Z roztargnieniem
wystuchawszy opowiesci, zaraz zaczat narzeka¢ na to, co si¢ dziatlo. Méwil, ze nie bedzie juz czym
jezdzi¢, bo zabieraja automobile i konie, ze musial przerwac¢ rozbudoweg cukrowni, a z kopalni
Labradoru zabrali potowe robotnikéw.

Matka stuchata tego dosy¢ obojetnie, a zainteresowatla si¢ dopiero, gdy zaczal utyskiwaé na
powotanie do wojska stuzby, robotnikéw i1 parobkéw. Wéowcezas jeta wypytywaé, kogo mianowicie
wzigli 1 z wielkim smutkiem stuchata tej dtugiej listy.

— Mgj Boze! — méwita. — Wigc i1 Kiryluka wzigli! SzeScioro dzieci w chacie i taka bieda! Ach, i
Iwana, w tym roku si¢ ozenit z dziewczyna nizpolska, biedna kobieta! Czy nie mozna by go uwolnié?

Wuj Ryszard parsknat Smiechem: ,,Uwolni¢? Teraz? W czasie wojny? Zabieraja na front
gubernatorskich synéw, najwptywowszych urzednikéw i panéw, nie tylko Kirylukéw i Iwanéw! Na
to nie ma rady”.

Potem opowiedzial, Ze zona jego, ciocia Halszka z Reng i Alim sg teraz w Paryzu, dokad uciekli
z Ostendy, i ze nie chce, on, wuj Ryszard, aby wracali przed koricem wojny, ktéra dtuzej trwac nie
moze niz dwa, trzy miesigce. A Marietka ciagle w klasztorze w Zbylitowskiej Gérze — niech tam
przeczeka wojng.

I znowuz zaczat narzekaé na zelazne prawo, ktére zaczgto rzadzi¢ Swiatem.

Wujowi Misiowi wida¢ strasznie to obrzydto, bo opuscit starszych i przeszedt do drugiego
pokoju, gdzie Marta pomagata pannie Marii wyjmowac z kufréw potrzebne do przebrania si¢ rzeczy.
Stanat przy niej i powiedziat:

— Strasznie lubi¢ pakowac, ale nie cierpi¢ rozpakowywac. Ty takze?

Marta zdziwita sie.

—Ja? Nie! Ja wlasnie lubi¢ rozpakowywac.
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— To dlatego — objasnit wuj MiS — ze ty wolisz dojezdzaé, a ja wyjezdzaé, zawsze wyjezdzaé.

Tom, ktéry siedziat na czarnym kufrze i pigtami wybijat na jego boku wojennego marsza,
powiedziat:

— Przeciez po to si¢ wlasnie wyjezdza, azeby dojechaé, wigc co wuj MiS sobie mysli?

— Ach, Tomku! — wykrzykne¢ta Marta. — Jak ty si¢ wyrazasz? Czyz mozna do starszych mowic:
,CO wuj sobie mysli”?.

— Ja przeciez nie powiedziatem ,,co wuj sobie mysli!”, tylko: ,,co wuj sobie mysli?”. To byto
zapytanie.

Wuj MiS $Smiat si¢.

— Alez tak, tak — powiedziat — to bylo zapytanie, a nie wykrzyknik! Ot6z ja sobie mysle, ze w
ogole ludzie wyjezdzaja rzeczywiscie po to, zeby dojechad, ale ja...

— Tak — pokiwat Tom glowa ze zrozumieniem — prawda, ze wujaszek zawsze inaczej robi, jak'”
inni ludzie. Wigc dlatego. ..

Marta wstata z kolan, zamkneta swoj kuferek i powiedziata z uczuciem:

— Ja nawet tak strasznie lubi¢ dojezdzaé, a szczegdlniej do domu, ze ptaka¢ mi si¢ chce na
my§l, ze pewnie dopiero jutro bedziemy w Nizpolu. Bo nim dojedzie postaniec, dotychczas zdaje si¢
niewystany, nim papcio przysle konie, to juz bedzie wieczor, a mama méwita, Ze nie pojedzie z nami
wieczorem, bo teraz pelno poborowych na drogach.

— Wiesz co? — powiedziat wuj Mis. — WeZmiemy konie wuja Ryszarda i pojedziemy.

— Ba! — wykrzykneta ol$niona propozycja Marta — ale przeciez nie zmieScimy si¢ Wszyscy w
powozie, a w dodatku wuj Ry$ moze przyjechat bryczka... nie wiesz, Tom?

— Powozem, ale ktdz to wie, moze sam wraca dzi§ do Hotowina i nie zechce nam da¢ koni.

— To si¢ go nie bedziemy pyta¢ — zdecydowat wuj Dymitr... i poszedl pertraktowac ze
starszymi.

Wyniki tych pertraktacji okazaly si¢ pomysSlne i1 zaraz po zjedzeniu $niadania pani Charlgska
z Marta, Ania, Tomem i panng Maria pojechata do Nizpola, zostawiajac starszych chtopcéw pod
opieka wujéw do chwili przystania po nich koni.

10 inaczej (...) jak — dzi$ popr.: inaczej niz. [przypis edytorski]
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Rozdzial VI. Powitanie domu

W samo potudnie wjezdzata pani Charlgska z dzie¢mi do Nizpola. Kiedy powdz wtoczyt
si¢ migdzy biale nizpolskie chaty, Marta stangla na taweczce, twarza do koni i1 patrzata w daleka
perspektywe wiejskiej drogi, na koricu ktdrej, w miejscu, gdzie gosciniec zawracat na lewo, widniata
szeroka, zelazna brama, wsparta na dwu labradorowych'! kolumnach.

Za ta bramg byt park i dom. Z biciem serca Marta pomyslata o tej chwili, w ktérej roztworza
si¢ obie potowy bramy, a powdz wtoczy si¢ na zwir alei, mi¢dzy zielone trawniki.

»Tam jest mdj dom, mdj najdrozszy dom” — myslata radosnie, $ciskajac mocno w rgkach zelazng
barierke kozta.

W glebi powozu panna Maria powiedziata do matki:

— Chwata Bogu, prosze Pani, juz dojezdzamy.

— Tak — odpowiedziala matka — juz, na szczgScie! Zawsze w domu jest najlepie;j!

Tysiace razy juz Marta styszala ten frazes, ale prawdziwo$¢ jego objawila jej si¢ dopiero w
tej chwili.

Gdy powdz zatrzymatl si¢ na moscie przed brama, a furman zlazt z kozla, by ja otworzy¢,
Marta zobaczyta dom, swoj bialy dom, pod czerwonym dachem, opleciony winem, wsparty na dtugim
szeregu biatych kolumn. A potem, kiedy pow6z toczyt si¢ po zwirze, Marta czula, ze serce jej
skacze z radosci i wzruszenia. Oczy jej obejmowaly kwiaty ptonace w storicu, wnikaly w wilgotna
glebig parku, catowaly okna domu, jedno po drugim, te okna, za ktérymi znajoma byta kazda rzecz,
wiadomy kazdy kat i sprze¢t kazdy.

Na turkot powozu z oficyny wypadt Stawian w zielonym fartuchu. Spojrzat, zniknat, wypadt
na nowo i pedzit juz ku domowi; zapadt w drzwi kredensowe 1 wytonit si¢ u podjazdu w chwili, gdy
konie stangty.

Miedzy domem a oficyna zaroito si¢; klucznica, spocona i czerwona jak dojrzale jabtko,
szta szybko, acz z godnoScia. Starszy stuzacy, Lukasz, wyniknat zza lodowni i biegt, przeskakujac
kwietniki. Inne, mniej dostojne i nizej postawione istoty, krecilty si¢ wokoto oficyny, nawotujac w
pospiechu.

— Bo to, prosze jasnie pani, pan wlasnie pojechal z rana do Czerniachowa — méwit Lukasz,
zdejmujac pled z nég pani Charleskiej — pod wieczér wréci. My si¢ tu zupetnie dzisiaj jasnie pani
nie spodziewali, tylko czekali my ciagle na ,telegram¢”. Malo ze trzy razy pan wyjezdzal na kolej
do Zytomierza.

— Dzieri dobry pani Czarnieckiej — powiedziata matka do klucznicy — czy wszystko dobrze?

— Wszystko w porzadku — odpowiedziata ochmistrzyni, ujmujac podang sobie reke w sposéb
wytworny i delikatny. — Jak gdyby pani wczoraj wyjechata.

— A mnie to juz biora do wojska — oznajmit Stawian i w tej chwili wydat si¢ Marcie nadzwyczaj
interesujacym.

W domu, we §rodku bylo chtodno i ciemnawo. Rolety zapuszczone, a meble ostonigte
pokrowcami. Matka zaraz kazata pootwiera¢ okna od péinocnej strony. Méwita, Ze nie ma powietrza.

— Czemuz sig to tak szczelnie zamykacie? — zapytata Lukasza. — Rolety niech bedq opuszczone
tylko po stonecznej stronie, a od pdéinocy prosze pootwieraé. I pokrowce! Prosze zaraz zdjaé
pokrowce.

— Zeby my sie jasnie pani spodziewali, to byloby wszystko jak nalezy. A tak, to ja spytalem
pana: ,Moze by tak pozamyka¢ pokoje, bo na co si¢ maja niszczy¢ od stoica i much?”. A pan

i labradorowy — zrobiony z labradoru a. labradorytu; labrador: mineral, jeden z krzemianéw, charakteryzujacy si¢ mieniaca si¢
barwa (zjawisko irydyzacji), niebieskawa, zielonawa a. rézowawa, ktérego ztoza odkryto w XVIII w. na pétwyspie Labrador (stad
nazwa), labrador jest sktadnikiem skal magmowych zw. labradorytami; w budownictwie uzywa si¢ tafli oszlifowanego labradorytu do
ozdobnego wyktadania wybranych powierzchni np. kolumn. [przypis edytorski]
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powiedziat: ,Dobrze, zamknij, Lukaszu i nat6z pokrowce. I owszem, niech si¢ nie niszczy, poki pani
nie ma”. A pan mieszkal w gabinecie, to tu nawet i nikt nie chodzit.

Ale Marta juz dawno nie stuchata tej rozmowy. Biegla z pokoju do pokoju, petna radosci i
wesela.

Ot6z nareszcie i jej pokoik. Wtasny. Niebieskie 16zko nakryte kapa — puste. Wszystko znajome,
a jak gdyby obce. Grzecznie, réwniutko ustawione, porzadne, uprzejme i chtodne. Lampka przed
obrazem niezapalona, obraz ogotocony z kwiatéw i pnaczy, klecznik jaki$ ceremonialny, a biureczko
niby $piace czy umarite?

Marta wyjeta z szuflady teczke, katamarz, i probowata przestawic pare krzeset. Wszystko na
prézno!

Tom wsunal glowe przez drzwi i powiedziat, ale nie do Marty, tylko tak, w powietrze.

— A jaide do parku, bo tu nie ma co robic.

— Ide z toba — zawotata Marta i razem wybiegli przez ten zimny, ogromny, wlasciwie pusty
salon, w ktérym wtasnie Lukasz zdejmowat pokrowce i1 otwierat oszklone drzwi na pétnocny taras.

Marta powiedziata ze smutkiem:

— Bo w domu co$ sie zmienito!

— Nic si¢ nie zmienito — zaprotestowal Tom — tylko jest pusty. Nikt nie mieszka.

— A papo?

— Papo sobie mieszkat w gabinecie, w kancelarii, na toku! A zresztag papo to nie mama.

Ale w parku bylto zupetnie tak jak dawniej, tylko dwa razy pigkniej. Wszedzie si¢ staty kwiaty
purpurowe, z6lte, szafirowe. Trawniki nisko skoszone I$nity jak attas, a jezioro ciche, glebokie,
dobrotliwe, potyskiwato gladka tafla. Labedzie wyptynely z ciemnego kanatu i wolniutko sungty w
strong przystani, a na wodzie pozostawialy kota coraz szersze.

Marta powiedziata, ze juz przenigdy wigcej nie wyjedzie z domu.

— A ja wyjadeg — rzekt Tom. — Ale potem zaraz wrdcg, bo wracac¢ jest najprzyjemniej.
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Czes¢ I1. Wuj Dymitr

Rozdzial VII. Sprawka wuja Dymitra

—No i ¢z ci si¢ zmienito, odkad jest ta wojna? — spytat Tom Nika, gdy raz, zawieszeni migdzy
niebem a ziemia, siedzieli na starym orzechu wloskim. — Dwa lata juz trwa, a wcale nie jest inaczej
niz przedtem!

— Jest inaczej — rzekt Nik stanowczo. — Nic dziwnego jednak, ze tego nie spostrzegasz, gdyz
jak 1 dawniej jeste§ matym i gtupim chtopcem.

Tom nie obrazit si¢ — rzucit niedojrzatym orzechem w Huka, ktory krecit si¢ niecierpliwie pod
drzewem, trafit go w nos 1 zadowolony z celnoSci swego strzatu rzekt spokojnie:

— Bo to, ze jest teraz mniej koni, ze zamiast stuzacych sa mali chtopcy, ze zabrali L.ukasza,
ogrodnika i innych i ze si¢ nie jada czterech potraw na obiad, to nie jest zadna zmiana. Ja przynajmniej
tego zmiang nie nazywam. A ty, Olku?

Olek, gleboko nad czym$ zadumany, powiedziat bezmysSlnie: I ja takze” — a potem nastata
cisza.

Ale Nik czul, czut doskonale, ze wszystko jest inaczej, tylko nie wiedziat co. Naturalnie, ze
wcale nie myslat o tym, ze si¢ nie jada czterech potraw i ze si¢ nie wyjezdza na zim¢ do Warszawy,
1 ze stuzby jest mniej, 1 w ogdle... Ale przeciez kazdy to rozumie, ze cos si¢ przeinaczylo najgiebie;.
Tylko co?

— Bo gdyby to byta polska wojna, to rozumiem — ciagnat dalej Tom z tym spokojem, ktory daje
pewnos¢ — wtedy bytoby zupelnie inaczej! Cieszytoby si¢, gdyby wojska szty naprzod, czekatoby sig
z biciem serca wiadomosci. ...

— A tak si¢ nie czeka? — wykrzyknat Nik. — Starsi wydzieraja sobie gazety!

—No, ale c6z z tego? — rzekt Tom. — Moéwia: ,,ach! chwata Bogu, Przemysl wzigty”, a tu raptem
ptacza, ze Lwow zajeli Moskale, 1 znowuz rozpaczaja, ze Warszawa w r¢kach Niemcow! A wlasciwie
nie powinni ani si¢ cieszy¢, ani smucié, bo coz z tego wszystkiego?

Nik wcale nie stuchal przemowy Toma. Powiedziat nagle:

— Przedtem byt spokdj, a teraz nie ma!

Ale odkrycie to powitat wybuch Smiechu obu braci.

— A to$ nam nowing¢ powiedziat — Smiat si¢ Olek — naturalnie, ze nie ma pokoju skoro jest wojna.

Ale Nik juz wiedziat, co mysle¢. Rzekt:

— Ja nie méwig ,,pokoju” tylko ,,spokoju”. Bo wojna przeciez do nas nie dochodzi, a niepokoj
dochodzi. Wszyscy sa niespokojni, zdenerwowani. Wiasnie. Ciagle na coS§ czekaja, czego§ pragna,
czegos si¢ boja. Lataja na wszystkie strony. Ale to wlasciwie nawet nie o to chodzi. Tylko dawniej
rozmawiato si¢ o tym, jaka jest koniczyna i ile bgdzie pudéw chmielu, 1 ze trzeba poprawi¢ dachy na
budynkach albo ze si¢ pojedzie w niedzielg¢ do Hotowina. A teraz méwi si¢ jak o chlebie powszednim
o odwadze, bohaterstwie, okopach, ranach 1 krzyzach, i o armatach. A nawet si¢ wie, Ze mozna to
wszystko zobaczy¢ wlasnymi oczami.

— Moze kto$§ moze, ale my nie — powiedziat Tom. — Front tak daleko!

— Ja zobacze — powiedzial spokojnie Nik.

W tym miejscu rozmowy 1 Olek si¢ zainteresowat.

— Jakimze to sposobem spodziewasz si¢ zobaczy¢, Niku? — zapytal. — Bo ja to co innego. Za
dwa lata skonicz¢ gimnazjum i pewnie wezma mnie do wojska.

Ile razy to méwit, a méwit dosy¢ czgsto, Nik 1 Tom uczuwali w sercu zadto zazdroSci.

Tym razem jednak Nik zni6st te stowa spokojnie.
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— Zobaczg. Bo najpierw to nieprawda, ze wojna si¢ skoriczy tak predko. Wszyscy to ciagle
powtarzaja, a jednak nie koriczy sig. A po wtére... zobaczg.

Czasem si¢ zdarzato, ze Nik twierdzit coS z cala stanowczoScia, a nie chciat twierdzenia swego
uzasadni¢. Innym nie byto wolno tak robié, ale Nikowi — owszem. I musieli mu wierzy¢ — tak na
stowo. I zreszta zawsze okazywato si¢ potem, ze miat racj¢.

I teraz Olek ani chwili nie watpit, ze Nik zobaczy, skoro tak powiedziat. A nawet wydata mu si¢
taka rzecz bezsensowna, ze Nik juz widzial, bo wuj Dymitr byt na froncie. A to byto co$ niezmiernie
dziwnego! Oto wuj Dymitr i Nik wydawali si¢ czasem Olkowi jedna osoba, zlewali si¢ niekiedy w
jego glowie i sercu w jedna doskonaty istote, jaka$ nieuchwytna, bliska, a tak nieskoriczenie daleka!

Olek wiedzial, co go w przysztosci czeka. Znal swoje zycie rok po roku. Wtenczas zrobi to, a
potem tamto, bedzie tu i tam, czeSciej tu. Bedzie mial takie obowiazki, a takie prawa i nic mu si¢ nie
zdarzy inaczej, tylko wszystko tak, jak by¢ musi, jak bedzie.

Ale Nik — to jest tajemnica... Jego moga spotka¢ najbardziej nieprawdopodobne losy. Nik
moze nawet powiedzieé, ze bedzie krélem albo ze odkryje sposéb dostania si¢ na Marsa, albo ze
pobije wszystkie wojska wrogie na czele wielkiej i pot¢znej, a stworzonej przez siebie armii polskie;j!

Nik moze to powiedzieé, a nawet zrobi¢! A on, Olek, nie. I Tom nie, a 0 Marcie i Ani to nawet
nie ma mowy.

I dlaczego to tak jest? Dlaczego? Przeciez on jest starszy i silniejszy i uczy si¢ znakomicie,
jest pierwszym uczniem w klasie, a Nik przeciez nie. Nik potrafi zupelnie nie nauczy¢ si¢ lekcji,
siedzie¢ caly dzien w stajni i twierdzié, ze juz wszystko umie, a potem okazuje sig, ze nic! A przeciez
ojciec wyraZnie im zapowiedzial, Ze przenidstszy si¢ z koniecznosci ze szkoty polskiej do gimnazjum
rosyjskiego (od chwili odcigcia od Warszawy), musza w tym gimnazjum dowie$¢, ze szkota polska
wyzej stoi, ze daje najlepszych, najsumienniejszych uczniéw. I Olek dowiddt. I wie o tym, ze jest
uczniem doskonatym, zdolnym, bystrym i sumiennym. Nauczyciele go szanuja, koledzy kochaja 1
cenig. A Nik — nic. Nik zawsze jest peten prostoty, z pozoru zupetnie zwyczajny, dobry, zywy
chtopak, trochg niedbaty i leniwy, a taki stokroc¢, stokro¢ wspanialszy niz inni — zupetnie niezgtebiony
— jak wuj Dymitr!

Co ich Iaczy? Czyzby tylko to podobieristwo twarzy i ruchéw, uSmiechu i glosu?

Olek tak si¢ zadumat nad ta tajemnica, ze nie styszat korica dyskusji braci.

Ocknat si¢ dopiero w chwili, gdy juz obaj ztazili z orzecha, ku niektamanej radosci Huka.

Nik wiasnie méwil, ze musi p6jS¢ na chmiel zobaczy¢, czy w tym roku bedzie tadny zbior.
Poszli wigc obaj z Olkiem, podczas gdy Tom ruszyt do sadu w poszukiwaniu czego$ do zjedzenia.

Plantacje chmielowe znajdowaly si¢ przy drodze z Zytomierza, po jednej stronie. Po drugie;
ciagnety si¢ dlugim szeregiem chaty wsi Perehonéwki, stanowiacej niby przedmieScie Nizpola.
Plantacje oddzielone byly od drogi gtebokim rowem i ptotem. Nieskoriczenie diugie, waskie aleje
wiotkich todyg, okreconych wokoto drutéw pionowych, réwnomiernie zawieszonych na szachownicy
drutéw poziomych, lekko falowaty na wietrze. Odurzajacy, mocny zapach chmielu owiat chtopcow.

Olek zerwatl gar$¢ malutkich jeszcze szyszek 1 uwaznie rozcieral je w dtoniach. Byly fadne,
nieduze, a zwigzte, bez plesni ni rdzy — zdrowe. Ggsto pokrywaty todygi, tworzac jasniejsze plamy
na ciemnym tle szorstkich lisci.

— Jedli nie padnie rdza ani plesn, to bedzie w tym roku duzo chmielu i tadny — powiedziat Olek
— tylko kto to bedzie rwac¢? Kiedy baby musza oraé, bronowac i w ogodle zastgpowaé mezow!

Nik nie odpowiedzial. Wlazt na plot i uwaznie nastuchiwat, wytezajac wzrok.

— Co tak patrzysz? — zapytat Olek.

— Bo mi si¢ zdaje, ze stysz¢ automobil — powiedziat Nik.

— Ech! c6z znowu — zaprotestowal Olek — kt6z to dzi§ w okolicy ma auto? Wszystkim
pozabierali — ale w tej chwili przerwal, bo sam réwniez postyszat podejrzany, miarowy dzwigk.

Wiazt za bratem na ptot i obaj nastuchiwali w wyczekujacej postawie.

Naprawdg, to byt automobil — juz bylto stycha¢ zupetnie wyraznie.
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— Pewnie nie do nas — rzekt Olek, ale jednocze$nie do duszy wptyngta mu btoga nadzieja, ze
moze jednak to wuj Dymitr, ktéry na swojej maszynie stuzyl w automobilowej rocie i czasem, rzadko,
przyjezdzal na dni pare.

Teraz juz chtopcy nic nie méwili, tylko czekali. Po drugiej stronie drogi, migdzy chatami,
byto zupehnie cicho, kury tylko gdakaty na $mietnikach i psy ziewaty w storicu. Nawet dzieci nie
byto nigdzie w podworzach, wszystko, co zyto, wylegto w pola. Nad droga drzata ztocista mgietka
kurzu przeswietlonego storicem. Badyle plotu pachniaty rozgrzanym drzewem, a lekki wiatr cichutko
szelescit lis§émi chmielu.

Daleko na drodze ukazat si¢ punkt ciemny, ktéry raz po raz btyskal w storicu i sunat szybko ku
wsi. Nik powiedzial par¢ razy zupetnie cicho: ,,To na pewno wuj MiS, to na pewno wuj MiS”.

Co do tego, to juz nie byto dwdch zdan. Juz bowiem doskonale byto wida¢ podtuzng szarg
maszyn¢ wuja Misia i nawet to dostrzec byto mozna, ze jedzie sam.

Chtopcy przeskoczyli ptot, przesadzili réw i czekali na drodze rozpromienieni i szczgSliwi.

Auto stangto tuz koto nich, a wuj Mi§ wyskoczyt i porwat ich w ramiona przy triumfalnym
huku niezatrzymanego motoru.

Wiiedli. Wuj MiS zapytat zaraz i z widocznym pospiechem, czy ojciec w domu. Nie, nie byto
g0, pojechat do Hotowina. A matka? A matka pojechata wézkiem do lasu, bo zZona gajowego chora.

Ani si¢ chtopcy opamigtali, jak juz automobil w ostatniej chwili sprawnie zawrdcony przed
brame, na prawo, pedzit po gtadkiej drodze w strong lasu.

— Tam pod lasem jest bardzo zta droga — ostrzegt Nik, ktéry stanat w gtebi samochodu, zaraz
za wujem Dymitrem. Miejsce obok zajat Olek.

— Oho, moja maszyna widziata gorsze — powiedzial spokojnie wuj MiS. W ogéle niczym go nie
mozna byto nigdy zniechgci€, gdy raz co§ postanowit.

— Ale tam w jednym miejscu jest piasek — wtracit Olek.

— Ba! — rzekl lekcewazaco. — Da sobie radg, dosy¢é ma mocy. C6z to, myslicie, ze juz
zapomniatem gdzie, co tu u nas jest?

I rzeczywiscie data sobie rade — huczata oczywiscie mocno jak dynamo, ale zwycigsko wtoczyta
si¢ na twarda drogg lasu i juz dalej szta lekko, lekcewazac wszelkie dziury i grudy.

Spotkali matke, gdy wracata, pozwalajac biec wolnym truchtem zastuzonej mucce. Byla
tak uszczegsliwiona, ze ani chwili si¢ nie namyslajac, rzucita lejce mucki, wyskoczyta z wézka 1
chwyciwszy gtowe brata w swoje rece, catowata ja, catowata bez pamigci, w oczy, czoto, wlosy...
Smiata si¢ przy tym radosnie i dziecigco. Mucka, korzystajac z zamieszania, zeszta z drogi migdzy
drzewa, zaczepita kotem wozka o pient i szczypata od niechcenia trawke.

Wuj Dymitr zdecydowat, ze matka wraca z nim, autem, a Ze i chtopcy chcieli takze, wigc
zawotano chtopca z leSnicz6wki i powierzono mu zréwnowazong i zyczliwa Mucke.

Wuj Mis powiézt daleka, okélng droga, przez las piszczanecki i Zorohéw. Matka siadta obok
brata, a chtopcy w glebi.

I zaraz zaczela si¢ ta najdziwniejsza historia, ktéra tyle potem zawazylta w zyciu Nizpolskim.

Zaledwie ruszyli, wuj Dymitr pétgtosem rzekt do matki:

— Trzeba ocali¢ jednego cztowieka.

— Kogo? — zapytata matka réwnie cicho.

— Jednego. Schowatem go w rzadowym lesie pod Sokotéwka.

— Dobrze — powiedziata matka — a co mu grozi?

— Kara $mierci.

Wtenczas to Nik oprzytomniat i krzyknal nagle jak ktoS, kto wbrew wtasnej woli spetnia
obowiazek.

— Wuju! My wszystko styszymy tutaj!

Na chwilg nastala cisza, potem wuj Mi§ powiedziat:

— Wiem, ze potraficie milczec.
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— Tak — odpowiedzieli Olek i Nik razem.

Wuj Mis§ méwit wige dalej juz glosno:

— To jest legionista. Poddany rosyjski, ktéry, wzigty w niewole przez Niemcdw, wstapit do
legionéw. Ztapali go. P6Zniej opowiem ci o tym. Mieli rozstrzelac. Udato mi sig, udato cudem ocalié
go i tu przywiez¢. Na szczgScie mialem komenderéwke w te strony. Tymczasem zostawitem go w
lesie. Ale co dalej z nim robi¢?

Automobil szedl wolniutko, huczac strasznie. Widocznie wuj Mi§ naumyslnie powstrzymat
jego bieg, nie spieszac si¢ do domu.

— Trzeba byto zaraz przywiez¢ go do nas — powiedziata matka.

— Tak, ale ja nie moge go tu przywiezé — powiedziat wuj MiS. — Jestem zamieszany w sprawe
jego zniknigcia. Gdyby go tu wykryli, od razu bylbym posadzony i rozstrzelany. Jestem w wojsku:
rozumiesz, nie moge, Marto. Trzeba, zeby w Nizpolu nikt si¢ nawet nie domyslal, skad on jest i ze
ma co§ wspolnego ze mna. Trzeba, zeby przyjechat do was zupetnie naturalnie, jak ktos, kogo si¢
spodziewacie, zeby zajal u was jakas posade.

— To moze by¢ nasz korepetytor — powiedziat Nik, przejety i podniecony.

— Tak, korepetytor albo sekretarz Augusta. Trzeba, zeby siedzial w domu i jak najmniej miat
stycznoSci z ludZmi. Postaram si¢ potem wyprawi¢ go zagranice. Na razie nie sposéb. Musi gdzie$
przeczekad.

— To wszystko gltupstwo — powiedziata matka — nieraz juz wspominalam w domu, Ze musz¢
wziaé korepetytora do Tomka, wiec nie zdziwi shuzbe nowy przybysz. Zadne wladze wojskowe ani
cywilne nigdy do Nizpola nie zagladaja. Wojska idg traktem, omijajac nas. Zdaje mi si¢, Ze nic mu u
nas nie bedzie grozi¢. Ale jak go dostawi¢? Niepodobna, aby przyszedt piechota, bo to wywotatoby
zdziwienie stuzby. Niepodobna takze posyta¢ po niego konie do lasu, bo jak upozorowaé jego tam
bytno§é? Trzeba, zeby wszystko odbylo sie jak najnaturalniej. Moze mdgtby wréci¢ do Zytomierza
i tam w hotelu poczekac¢ na konie?

— Niepodobna — rzekt wuj Mis. — Zytomierz peten wojska: niechze by go spotkat kto$ znajomy!
Zreszta ranny jest w noge, mocno kuleje.

Wtenczas Nik powiedzial nagle:

— Tak mozna zrobié: mama kaze zaprzegaé, zeby jechaé po korepetytora do Zytomierza. W
ostatniej chwili, gdy konie juz bgda pod gankiem, my z Olkiem poprosimy glo$no o pozwolenie
pojechania po niego. Mama pozwoli. Michatka odprawimy do stajni i sami pojedziemy. W lesie
poczekamy trochg i wrécimy z korepetytorem.

— Dobrze — powiedziata matka po chwili namystu, a wuj Dymitr puscit maszyng czwarta
szybkoScia 1 pedzili juz cicho do domu.

Matka odwrdcita si¢ do chtopcéw i1 powiedziala jeszcze:

— Tomkowi, Marcie, mademoiselle: ani stowa. Nikomu.

— Nikomu — powtérzyli chtopcy.

Juz dojezdzajac, wuj Dymitr rzekt do matki:

— Przykro jest decydowaé bez Augusta, ale wiem, ze si¢ zgodzi!

— Naturalnie — odpowiedziata matka.

— Potem z nim razem naradzimy si¢, co zrobi¢, abyScie wy nie byli narazeni w razie czego.

— Tak, potem, potem.

I juz stali pod filarami, a Filipek otwieral drzwiczki samochodu.
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Rozdzial VIII. Dyplomatyczne zapytanie

W szczerym polu, gdy ostatnie chaty Nizpola pozostaty daleko w dole, Nik powiedziat do Olka:

— A jezeli on nam nie zechce zaufa¢? Pomysli, Ze jesteSmy szpiedzy nastani i nie pojedzie z
nami, tylko ucieknie?

Olek wiedzial doskonale, ze nie, bo jacy tam znowu szpiedzy! Ale przypuszczenie Nika
zainteresowato go.

Wydato mu si¢ romantyczne. Powiedzial, ze szkoda, iz nie wzigli kartki od wuja Dymitra.

— W takich wypadkach bierze si¢ pierscien, sygnet. Kartka mogtaby wpas¢ w niepowotane rece
— odrzekt Nik z ming czlowieka, ktéry zgby zjadt na wykradaniu wigZniéw i oszukiwaniu szpiegow.

Po chwili za$ powiedziat znowu:

— I musimy takze sami bardzo uwazaé, bo a nuz weZmiemy kogo$ innego, za tego legio... a
prawda, wuj MiS kazal go nazywa¢ panem Andrzejem, wigc za tego pana Andrzeja?

— Przeciez wuj Mis$ powiedzial nam wyraZnie, gdzie go znajdziemy! — zirytowat si¢ Olek. — Co
ty, Niku, wynajdujesz jakie$ trudnosci i niebezpieczeristwa! Sprawa jest prosta jak bagnet.

— Wilasnie, ze nie taka prosta, jak si¢ wydaje — powiedziat Nik ponuro.

Jechali dtuzsza chwile w milczeniu, wzdtuz pola kwitngcej koniczyny. Na zielonej, bujne;j
powierzchni, gdzieniegdzie brazowialy wygryzione platy, jak tysina poczynajaca ogataca¢ uwtosiong
gesto gltowe.

— Psia kos$¢, jaka to kanianka na tej koniczynie — zaklat Olek.

— MJj drogi — przerwal mu porywczo Nik — tu nie o kaniank¢ chodzi, tylko o pana Andrzeja.
Przeciez mogto si¢ tak zdarzy¢, ze kto$ nadszedt w to miejsce, gdzie siedzial i musiat si¢ ukry¢ gdzie
indziej. A jezeli my si¢ natkniemy na tego innego i spytamy go, czy to on byt w legio... czy to on
jest wlasnie tamtym, ktérego...

— Nie mozna powiedzie¢, zebys si¢ jasno wyrazal — rzekt drwiaco Olek.

— Do kroéset! Przeciez i tak wszystko rozumiesz! — rozgniewat si¢ Nik.

— Rozumiem.

— No wigc, czego si¢ czepiasz?

— Ja si¢ nie czepiam. Tylko czego ty w ogdle chcesz? Naturalnie, Ze nie bedziemy do niego z
daleka krzycze¢: ,,czy to pan, czy to nie pan?”. Trzeba bedzie si¢ zapyta¢ dyplomatycznie.

— O to wiasnie chodzi — uspokoit si¢ Nik. — Bo ¢4z z tego, zZe wiemy, Ze jest maty, blondyn
(takze koncept by¢ blondynem, jak si¢ jest bohaterem!), Ze ma szare ubranie i ze kuleje? Mato to
mozemy spotkaé takich samych?

Zamilkli obaj, bo bryczka wjezdzata do lasu. Byli bardzo wzruszeni. Jechali teraz wolno, droga,
ktéra szta nieco w gore, ocieniona wysoka Sciang drzew gesto podszytych. W pierwsza lini¢ boczng
skrecili na lewo 1 jechali juz zupetnie wolno, noga za noga, jak najciszej. Kiedy juz podjezdzali do
debu, od ktérego mieli rozpoczaé poszukiwania, z daleka wyszedt z lasu na droge jaki$ cztowiek i
szedt ku nim.

— To jest nadlesny... — powiedzial Nik, ktéry miat wzrok znakomity.

Spojrzeli na siebie z przerazeniem. Jesli widzial legionistg to co? To co? Jesli przyczepi si¢ do
nich i bedzie oprowadzat po lesie?!

— Ani stowa do niego, ani stowa! — wyszeptat Olek.

— Naturalnie!

— I badZ wes6t. Nie réb takiej glupiej miny. Dlaczegos ty taki blady do licha! Zwariowates czy
co? Co ty robisz?

Ale Nik juz si¢ opanowal. Zeskoczyt z bryczki, Smignat przez réw i pelnymi garSciami poczat
rwaé rosngce wokoto trawy i ziota. Zerwawszy ich pelna nargcz, wrzucit do bryczki i potem rwat
dalej, juz zupelnie spokojnie, pilnie szperajac miedzy trawa.
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— Nik, co ty robisz, co ty robisz? — szepnat, nie poruszajac ustami Olek.

Nadlesny juz stat koto bryczki i uSmiechat si¢ do chtopcéw.

— Dzieri dobry Siergiej-Iwanowicz — powiedziat wesoto Nik, przeskakujac réw z powrotem na
droge, z garSciami petnymi zi6t. WyjechaliSmy do lasu z profesorem po rosliny do botaniki.

— Aha! — nadlesny wyciagnat do Nika przyjacielsko szeroka dton. — Panicze z Nizpola? Wielki
to zaszczyt dla naszego lasu, goscie rzadko widziani!

Nik nachylit si¢ nad rowem, patrzac uwaznie:

— Wiasnie szukamy takiej roliny, co si¢ nazywa ,.cretinis forestis'>”, a nasz profesor gdzie§ nam
zniknat w tych poszukiwaniach. Strasznie jest zapalony do botaniki i w ogéle wszystkiego. Wlazt
kilka dni temu na drzewo, zeby ztapac jakiegoS skorka, spadt i noge¢ sobie zwichnat. Czy wy, Siergiej
Iwanyczu, nie spotkali$cie go przypadkiem?

— Moze i spotkat ja. Co$ mi si¢ tak migngto w krzakach, ze ja nawet i wotal, ale potem to mi
si¢ widzial jakby zajac.

— Bo to pewnie i byt zajac — powiedziat Olek, spedzajac batem muchy z koriskich zad6éw.

— Ale my juz pana musimy pozegnaé — powiedzial Nik, wyciagajac do nadle$nego reke — bo
pan si¢ spieszy do domu na kolacj¢, a my musimy odszuka¢ naszego profesora.

—Tak, tak, spieszno do domu — roze$miat si¢ glupowato nadlesny. — To wy panicze nie chodzicie
do ,,gimnazji”?

— Owszem, owszem. Ale widzi pan, trudno po rosyjsku, ja bo jestem strasznie do tego j¢zyka
tepy, wigc musze mie€ korepetytora. Nie to, co Olek, ten ho, ho! Daje sobie rade! Do widzenia panu.
Ja juz nawet znalazlem ,,cretinis forestis

12 cretinis forestis — zartobliwy twor stowny udajacy nazwe taciriska przez zastosowanie odpowiednich koricéwek wyrazéw, a

oznaczajacy ,.kretyn lesny”. [przypis edytorski]
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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